- REINIGUNGSSYSTEME CLEANING SYSTEMS

Robuste Mechanik

2 lonisationsstabe

Lange Birstenstandzeiten

Burstensegmente mit 100 mm Lange

Bursten hohenverstellbar

Verschiedene Borstenmaterialien maoglich

Einfacher Biirstenwechsel

Burstendrehzahl Gber Frequenzumrichter einstellbar
Wahlbare Betriebsspannung: 3x 230 V / 3x 400 V

Befestigung tiber verschiebbare Nutensteine M8
Bei Arbeitsbreite > 1200 mm werden Gewindeleisten M8 eingelegt
Anschraubfldchen missen bekannt gegeben werden

Max. Einsatztemperatur: +40 °C

Working width stepsize
Adjustment of brush hight
Diameter of brush
Diameter of shaft

Rotary speed (adjustable)
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RC100 300-1100* 100 0-12 100 40 360-1450

RC100 1200-2000* 100 0-12 100 40 360-1450

** siehe Bestellschliissel see ordering example
* Sonderlangen auf Anfrage Special length available on request

Brush motor rating

0,76

152

Ordering Example
RC100-1000-02-05-0E-400V-R(L)
[ Kabelausgang Cable outlet

Betriebsspannung
Operational voltage

Elektrische Verbindung
Electrical connection

Kabellange Motor/Druckluft (m)

Kabellange lonisation (m)
Cable length ionization

Typ Model

DR.ESCHERICH

Cable length motor/compressed air

Arbeitsbreite (mm) Working width

ROTORCLEAN 100

Robust mechanics

2 ionization bars

Long brush operating life

Segmental brush with 100 mm length

Brushes height adjustable

Various bristle materials available

Easy brush change

Rotational brush speed adjusted by frequency converter
Selectable operational voltage: 3x 230 V / 3x 400 V

Mounted by sliding M8 nuts
Working width > 1200 mm mounting kit M8 are prepared
Mounting areas must be announced

Max. operating temperature: +40 °C
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11 Flachstrahldiisen 15-2,5 29,0 +3,2 *
Flat air nozzles
11 Flachstrahldiisen 15-2,5 53,75 +3,2 **

Flat air nozzles

www.dr-escherich.com



Technical Drawing

= o Befestigungsnuten 5x (Nutensteine M8) Absaugstutzen
Foot] Mounting T-Grooves 5x (sliding M8 nuts) Extraction connection

L ] A L] A ] J
Motoranschlusskabel  HS-Kabel
Motor cable connection  HV-Cable Hohenverstellung Biirste
Druckluftanschluss Height adjustment of brush
Compressed air connection AB: Arbeitsbreite Working width
Forderrichtung Darstellung: Kabelausgang rechts
Transporting direction } Image: Cable outlet right

—15bar — 2,0 bar (Standard) — 2,5 bar 8
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/ RC100-0600 2 6 DN13
0 RC100-0700 2 7 DN13
T T T T T
500 1000 1500 2000 RC100-0800 2 8 DN13
Working Width RC100-0900 3 9 DN13
RC100-1000 3 10 DN16
Scope of delivery RC100-1100 3 1 DN16
RC100-1200 3 12 DN16
Reinigungssystem Cleaning system RC100-1300 4 13 DN16
Kabel- & Schlauchpaket Cabel & hose package RC100-1400 4 1% DN16
Verschiebbare Nutensteine M8 Sliding blocks M8
AB>1200 Gewindeleisten M8 Ww>1200 threaded inserts RC100-1500 4 15 DN16
je Saugstutzen 2 Schlauchschellen Each suction connection 2 hose clamps RC100-1600 4 16 DN16
Nicht enthalten: Not included: RC100-1700 5 17 DN16
Bursten Brushes RC100-1800 5 18 DN19
Abluftschlauch Suction hose RC100-1900 5 19 DN19
RC100-2000 5 20 DN19

Accessory

Bursten Brushes

Absaug- & Filtereinheit ESUC Suction & filter unit ESUC

Filter Filter

Absaugkanal / Abluftkomponenten Suction channel / exthaust componets
Druckluftaufbereitung Compressed air conditioning

Traverse Traverse

Hinweis: Technische Informationen s. Zubehdr/Datenblatt
Advice: Technical information s. Accessory/Datasheet
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